Bruks- och monteringsanvisning
Kyl/frys-kombination

Las ovillkorligen bruks- och monteringsanvisningen fére uppstallning,
installation och idrifttagning. Pa sa vis skyddar du dig samt undviker
skador pa produkten.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Detta skap uppfyller gallande sakerhetskrav. Felaktig anvandning
kan dock medféra person- och sakskador.

Las bruks- och monteringsanvisningen noga innan du borjar anvan-
da skapet. Bada innehaller viktig information om inbyggnad, saker-
het, anvandning och skotsel. Pa sa vis undviker du personskador
samt skador pa skapet.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar vik-
tigt att 1asa all tillganglig information om installation av skapet samt
sakerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
dessa anvisningar inte har foljts.

Spara bruks- och monteringsanvisningen och éverlamna den vid
eventuellt agarbyte.

Anvandningsomrade

P> Sképet ar avsett att anvandas i privata hushall och i hushallsliknan-
de miljoer, till exempel

— i affarer, pa kontor och liknande arbetsmiljcer

— i jordbruksfastigheter

— av kunder pa hotell, motell, bed and breakfasts och andra typiska
hushallsmiljcer.

Det ar inte avsett att anvandas utomhus.

P> Skapet ar endast avsett att anvandas i hushall for kylning och for-
varing av livsmedel samt for forvaring av frysta livsmedel och infrys-
ning av farska livsmedel samt beredning av is.

All annan anvandning ar otillaten.

P> Sképet ar inte avsett fér férvaring och kylning av mediciner, blod-
plasma, laboratoriepreparat eller liknande amnen eller produkter en-
ligt medicinproduktdirektivet. En felaktig anvandning av skapet kan
medfora skador pa de livsmedel som férvaras eller att de forstors
helt. Skapet &r inte heller avsett att anvandas i utrymmen med explo-
sionsrisk.

Miele ansvarar inte for skador som har uppkommit till foljd av otillaten
eller felaktig anvandning.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Personer (barn inraknade), som péa grund av sina fysiska, sensoris-
ka eller psykiska formagor, eller pa grund av bristande erfarenhet eller
okunskap, inte ar kapabla att anvanda skapet pa ett sakert satt,
maste hallas under uppsikt vid anvandningen.

Dessa personer far endast anvanda skapet utan uppsikt om de har
blivit instruerade i hur det ska anviandas samt férstatt vad som kan ga
fel.

Om det finns barn i hemmet

P> Barn under atta ar bor hallas borta fran skapet. De far endast an-
vanda det under uppsikt.

P> Barn fran atta ar och uppat far endast anvanda skapet utan uppsikt
under forutsattning att de kanner till hur man anvander det pa ett sa-
kert satt. Barn maste kunna se och forsta riskerna med en felaktig an-
vandning.

P> Barn far inte rengora eller underhalla skadpet utan uppsikt.

P Hall uppsikt éver barn som befinner sig i narheten av skapet. Lat
inga barn leka med det.

P Kvavningsrisk! Barn kan under lek linda in sig i forpackningsmateri-
al (till exempel plastfolie) eller dra det 6éver huvudet och kvavas. Hall
darfor barn borta fran férpackningsmaterial.

Teknisk sakerhet

P Tatheten i kretsloppet med kéldmedium har kontrollerats. Detta
skap uppfyller géllande sakerhetskrav och EU-riktlinjer.

Om kylkretsen ar skadad: Kéldmedium och olja kan lacka ut och anténdas.

P> Varning: Brandrisk/brannbara material. Denna symbol finns pa
kompressorn och informerar om att det finns brannbara material. Ta
inte bort detta klistermarke.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Koldmediet i skapet (uppgifter pa typskylten) ar miljovanligt, men
brannbart. Anvandningen av detta miljovanliga koldmedium innebar
delvis en 6kning av driftljuden. Forutom kompressorns driftljud kan
det horas ljud nar koldmediet strommar genom kylkretsloppet. Dessa
effekter gar tyvarr inte att undvika, men har ingen paverkan pa skap-
ets effekt. Se till att ingen del av kylkretsloppet skadas vid transport
och montering/uppstallning av skapet. Utsprutande kdldmedium kan
leda till 6gonskador och uttradande kylmedel kan antandas. Vid skad-
or pa skapet:

- Undvik 0ppen eld och saker som ar lattantandliga.

- Bryt strommen till skapet.

- Ventilera rummet dar skapet star i nagra minuter.

- Kontakta Miele service.

P Ju mer kéldmedium som finns i ett skap desto storre maste rum-
met vara dar skapet ska sta. Om skapet skulle borja lacka kan det
handa att det bildas en lattantandlig blandning av gas och luft. Per8 g
kéldmedium maste rummet vara minst 1 m? stort. Mangden kold-
medium star pa typskylten pa insidan av skapet.

P Om ventilationséppningarna ar tackta eller blockerade kan det bil-
das en brandfarlig blandning av gas och luft om kylkretsen skadas.
Tank pa att halla de angivna matten for ventilations6ppningarna. Ven-
tilations6ppningarna far inte tackas for eller blockeras.

P Anslutningsinformationen (sakring, frekvens och spanning) péa typ-
skylten maste absolut 6verensstadmma med elnatets for att undvika
skador pa skapet. Jamfor denna information fére anslutning.
Radfraga en elektriker vid tveksamhet.

P> Sképets elektriska sdkerhet garanteras endast om det ansluts till
ett jordat eluttag som ar installerat enligt gallande foreskrifter. Det ar
mycket viktigt att denna grundlaggande sakerhetsforutsattning ar
uppfylld. Lat en elektriker kontrollera installationen vid tveksamhet.

P> Det ar mojligt att tidvis eller permanent anvanda en fristdende eller
icke natsynkron energiférsérjningsenhet (till exempel fristdende elnat-
verk, backupsystem). Driften forutsatter att energiférsorjningsenhe-
ten foljer foreskrifterna enligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa uppstallningsplatsen och i denna
Miele-produkt vad galler funktion och arbetssatt maste dven saker-
stallas i fristaende respektive icke natsynkron drift. Vid behov ska at-
garderna ersattas med likvardiga atgarder i installationen. Exempelvis
enligt det som star i aktuell publicering fran VDE-AR-E 2510-2.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P Vagguttaget far inte ligga direkt bakom skapet. Det maste vara latt
tillgangligt vid nodfall.

P Om néatanslutningskabeln &r skadad ska du omedelbart bryta
strommen till skapet. Kontakta kundtjanst.

P Om den medféljande natanslutningskabeln ar skadad maste den
bytas ut mot en originalreservdel for att forhindra risker for anvanda-
ren. Endast om originalreservdelar anvands garanterar Miele att alla
sakerhetskrav uppfylls. Av sdkerhetsskal far kabeln bara bytas av en
auktoriserad specialist eller av Miele service.

P Grenuttag eller forlangningskablar uppfyller inte den nédvandiga
sakerheten (brandfara). Anslut inte skapet till elnatet med hjalp av sa-
dana.

P Om spanningsforande delar eller natanslutningskabeln kommer i
kontakt med fukt kan det orsaka kortslutning. Ta darfor inte skapet i
bruk pa platser dar exempelvis mycket fukt och stank kan férekomma
(till exempel garage, tvattstugor och sa vidare).

P> Detta skdp fér inte anvandas pa platser som inte ar fasta (till exem-
pel batar).

P Ett skadat skap kan vara en fara for din sakerhet. Kontrollera att det
inte har nagra synliga skador. Ta aldrig ett skadat skap i drift.

P Anvand endast skapet nar det ar inbyggt. Pa sa vis garanteras en
saker funktion.

P> Vid installation, underhallsarbeten och reparationer maste skapet
vara spanningsfritt. Det &r det endast i nagot av féljande fall:

- Naér sakringarna ar franslagna.

- Nar skruvsakringarna ar helt utskruvade.

- Nar anslutningskabeln ar utdragen ur eluttaget. Dra i stickproppen,

inte i anslutningskabeln, for att bryta strommen.

P> Ej fackmassigt utférd installation, underhall och reparation kan
medfora avsevarda risker for anvandaren. Installationer, underhall och
reparationer far endast utforas av en av Miele auktoriserad fackman.

P Garantin upphor om skapet repareras av nagon annan an av Miele
auktoriserad service.

P Defekta delar far endast bytas ut mot originaldelar fran Miele. En-
dast for dessa delar garanterar Miele att alla sdkerhetskrav uppfylls.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P Detta skép ar pa grund av speciella krav (till exempel temperatur,
fukt, kemisk bestandighet, reptalighet och vibration) utrustat med en
speciallampa. Denna lampa far bara anvandas for det avsedda dnda-
malet. Den ar inte anpassad for vanlig rumsbelysning. Lampan far
bara bytas av Miele service eller en behorig elektriker. Detta skap har
flera ljuskallor med minst energieffektivitetsklass E.

Korrekt installation

P> Installera skapet enligt instruktionerna i monteringsanvisningen.

P Anvand alltid skyddshandskar vid transport, byte av dérrgangjarn
och installation av skapet.

P> Installera endast skapet i ett stabilt, vagratt inbyggnadsskap som
star i en rat vinkel pa ett vagratt och jamnt golv.

P> Sképet ar mycket tungt och kan tippa framat nar dérren/dérrarna
ar 6ppen/oppna:

- Transportera eller flytta skapet med minst tva personer.

- Byt skdpets dorrgangjarn tillsammans med minst tva personer.
Installera skapet med minst tva personer.

Lamna aldrig skapet utan uppsikt under installationen.

Det ar viktigt att du sakrar inbyggnadsnischen med hjalp av de
medféljande fastdelarna (monteringstillbehor).

Anvandning

P> Beroende pa skapets klimatklass far vissa faststallda rumstempe-
raturer inte 6ver- eller underskridas. Klimatklassen framgar av typ-
skylten pa skapets insida. En lagre omgivande temperatur medfor att
kompressorn star stilla langre stunder, vilket gor att skapet inte kan
halla n6dvandig temperatur.

P Om ventilations6ppningarna tacks for eller blockeras 6kar energi-
forbrukningen och skador pa skapet kan inte uteslutas.

P Om fett- eller oljehaltiga livsmedel férvaras i skapet eller i skap-
dorren, se till att det fett eller den olja som eventuellt rinner ut inte
kommer i kontakt med skapets plastdelar. Da kan spanningssprickor i
plasten bildas som kan leda till att plasten spricker helt.

P> Delar i skapet av metall eller metallutseende kan innehalla alumini-
um. Om sura livsmedel kommer i kontakt med aluminium kan alumi-
niumjoner foras over till livsmedlen. Forvara inga livsmedel oférpacka-
de i skapet.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Risk for brand och explosion. Forvara inga explosiva amnen eller
produkter med brannbara drivgaser (till exempel sprayburkar) i skép-
et. Antandbara gasblandningar kan antandas av elektriska komponen-
ter.

P> Explosionsrisk. Anvand inga elektriska maskiner i skdpet (till exem-
pel for att tillverka mjukglass). Det kan leda till att det uppstar gnistor.

P> Risk fér person- och sakskador. Férvara inte burkar och flaskor med
kolsyrahaltiga drycker eller vatskor som kan frysa i skapet. Burkarna
eller flaskorna kan spricka eller explodera.

P> Risk fér person- och sakskador. Flaskor som férvarats i frysen for
snabbkylning maste tas ut igen senast efter en timme. Flaskorna kan
spricka eller explodera.

P> Skaderisk. Ror inte frysgods och metalldelar med bléta hander.
Handerna kan frysa fast.

P> Skaderisk. Stoppa aldrig isbitar och glass, séarskilt isglass, som
kommer direkt ur frysdelen i munnen. Den mycket laga temperaturen
medfor risk for att lapparna eller tungan fryser fast vid frysgodset.

P> Frys inte in delvis eller helt upptinade livsmedel igen. Férbruka dem
sa snabbt som mgijligt, annars sjunker livsmedlens naringsvarde och
de forstors. Du kan frysa in livsmedlen igen efter det att du har kokat
eller stekt dem.

P> Vid fortaring av livsmedel som forvarats for lange finns risk for
matforgiftning. Hallbarheten beror pa flera faktorer, exempelvis varans
farskhet, dess kvalitet och forvaringstemperatur. Kontrollera hallbar-
hetsdatum och livsmedelstillverkarens forvaringsanvisningar!

P> Sitt inte, sta inte och luta dig inte pa utdragna hyllor eller 1ador. Kyl/
frys-kombinationen kan skadas.

Tillbehor och reservdelar

P Anvand endast Miele originaltillbehér. Om ej godkanda tillbehér
anvands géller inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele
kan inte langre garantera att sakerhetsbestammelserna uppfylls.

P Miele garanterar tillgangligheten av reservdelar till ditt skap i upp
till 15 &r (minst 10 ar) efter att modellserien har utgétt ur sortimentet.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Rengoring och skotsel
P Behandla aldrig tatningarna med olja eller fett. De blir da porésa
med tiden.

» Angan i en &ngrengérare kan tringa fram till spanningsledande del-
ar och orsaka kortslutning.
Anvand darfor aldrig angrengorare vid rengdring av skapet.

P> Varning. Anvand inga mekaniska hjalpmedel eller andra hjalpmedel
som inte rekommenderats av tillverkaren for att paskynda avfrost-
ningen.

P> Spetsiga och vassa foremal skadar kylslingorna och sképet slutar
fungera. Anvand darfor aldrig spetsiga eller vassa foremal for att

- ta bort frost- och isskikt

- lossa isblock och fastfrusna livsmedelsforpackningar.

P> Stall aldrig in elektriska varmeelement eller stearinljus i skapet for
avfrostning. Plasten skadas.

P Anvand inga sprayer eller avisningsmedel. De kan bilda explosiva
gaser, innehalla for plasten skadliga I6snings- eller drivmedel eller
vara halsovadliga.

Transport
P> Transportera alltid skapet uppratt och i transportférpackningen for
att forhindra skador.

P> Risk for person- och sakskador. Var alltid tva nar ni transporterar
och flyttar skapet eftersom det ar mycket tungt.

Hantering av uttjanat skap

P Lekande barn kan sténga in sig i skapet och kvavas.

Demontera dorren/dérrarna.

Ta ut Iadorna.

Lamna hyllplanen i skapet sa att barn inte kan klattra in i det.

Se till att gora dorrlaset obrukbart innan skapet lamnas in for ater-
vinning. Darmed forhindras att barn som leker kan réka lasa in sig
och utsattas for livsfara.

P> Risk for elektriska stotar!

- Skilj stickkontakten fran natkabeln.

- Skilj natkabeln fran den uttjanade produkten.

L



Sakerhetsanvisningar och varningar

Avfallshantera stickkontakten och natkabeln separat fran den uttjana-
de produkten.

P> Se vid avfallshanteringen till att skapet inte star i narheten av ben-
sin eller andra brannbara gaser och vatskor.

P Brandrisk pa grund av olja eller kylmedel som lacker ut!
Kéldmediet och oljan som anvands i detta skap ar brannbart. Kold-
medium eller olja som lacker ut kan antandas om koncentration ar
hog och det kommer i kontakt med en extern varmekalla. Kontrollera
att kylkretsloppet inte skadas under avfallshanteringen for att férhin-
dra att kéldmedium (uppgifter pa typskylten) och olja lacker ut okon-
trollerat.

P Utsprutande kéldmedium kan leda till 6gonskador. Skada inga del-
ar av skapets kylsystem genom att exempelvis

- sticka hal pa forangarens kylmedelskanaler
- bryta av rorledningar
- skrapa av ytbelaggningar.

Symbol pa kompressorn (beroende pa modell)

Denna anvisning har endast betydelse vid atervinning. Vid normal drift &r det ingen
faral

P> Oljan i kompressorn kan vara dédlig om man svaljer den eller om
den kommer ner i luftvagarna.
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Hallbarhet och miljéskydd

Transportforpackning

Forpackningen skyddar maskinen mot
transportskador. Forpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljon och ar
darfor atervinningsbara.

Férpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebadr minskad ra-
varuforbrukning. Lamna till materialspe-
cifika atervinningscentraler om mojligt.
Din Miele-aterforsaljare kan ta tillbaka
forpackningen.

Hantering av uttjant maskin

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i manga fall mate-
rial som kan ateranvandas. Men de inne-
haller dven skadliga &mnen som &r n6d-
vandiga bestandsdelar for produkternas
funktion och sédkerhet. Om sadana am-
nen hamnar i hushallsavfallet eller han-
teras pa fel satt kan det medféra skador
pa manniskors hélsa och pa miljon.
Kasta darfor pa inga villkor den uttjana-
de produkten i hushallsavfallet.

hi¢

Se till att skapet inte skadas innan det
lamnas in for miljovanligt omhanderta-
gande.

Pa detta satt sakerstalls att koldmediet i
skapet och oljan i kompressorn inte
lacker ut.

Ladmna in uttjanade elektriska och elek-
troniska produkter till en atervinnings-
station. Du &r sjalv ansvarig for att rade-
ra eventuella personliga uppgifter som
kan sta pa maskinen. Du har en lagstad-
gad skyldighet att plocka ur gamla bat-
terier och lampor som inte sitter fast i
produkten. Ta dem till ett lampligt upp-
samlingsstélle, dar de kan lamnas in. Se

till att den uttjanta produkten férvaras
barnsakert tills den Iamnas in for om-
héndertagande.

13



Hallbarhet och miljéskydd

Sa hér sparar du energi ...

Uppstalinings-
plats

Temperatur-in-
stallning

Anvandning

14

Vid hogre omgivande temperaturer behover skapet kyla oftare
och férbrukar darmed mer energi. Tank dérfor pa féljande:

- Stall skapet pa en plats med god ventilation.

- Stéll inte skdpet bredvid en varmekalla (element och/eller hall).

Skydda skapet fran direkt solljus.

Se till att ha en optimal omgivande temperatur pa cirka 20 °C.

- Hall ventilationséppningarna fria och rengér dem regelbundet
fran damm.

Ju kallare temperatur, desto hogre energiforbrukning! Foljande in-
stallningar rekommenderas:

- Kyldel 4 till 5 °C.
- Frysdel -18 °C.

- For att spara energi kan du stanga av snabbfrysningsfunktio-
nen % sjalv sa snart livsmedlen ar tillrackligt kalla.

Den tillforda varmen och en begréansad luftcirkulation gor att
energiférbrukningen okar. Tank darfor pa foljande:

- L&t aldrig skdpdérren/-arna std 6ppen/éppna langre stunder.
Om du har en tydlig struktur pa livsmedlen s& hittar du dem
snabbare.

- Stéang alltid dérren/dorrarna helt nar de har varit dppna.

- Lat varm mat och dryck svalna innan de stélls in i skapet.

- Forpacka livsmedlen val eller forvara dem val 6vertackta.

- For att luftcirkulationen ska fungera bor lador och hyllplan inte

vara overfyllda.

- Lat frysta livsmedel tina i kyldelen.



Installera

[1i] Utfor installationen i enlighet med
monteringsanvisningen (se QR-kod).

Materialnummer 12 837 110 — KFN 7934 D
(fast dorr)

Materialnummer 12 837 080 — KFN 7913 E
(skjutdorr)

Fasta skapet i inbygg-
nadsnischen

& Risk fér skador om skapet tippar.

Sképet ar mycket tungt och kan tippa
framat nar dérren ar éppen.

Hall dorren respektive doérrarna
stangd/-a tills skapet &r inbyggt.

Det ar viktigt att du sakrar inbygg-
nadsnischen med hjalp av de medfol-
jande fastdelarna i enlighet med
monteringsanvisningen. KFN 7913 E (skjutddrr)

15



Installera

Uppstéllningsplats

& Brand- och skaderisk pa grund av
varmeavgivande produkter.
Varmeavgivande produkter kan an-
tandas och orsaka brand i skapet.

& Skaderisk pa grund av fér hog
luftfuktighet.

Vid hog luftfuktighet kan kondens
hamna pa skdpets utsida.

Denna kondens kan leda till korro-
sion.

Natanslutningskabeln far inte komma
i kontakt med varmekallor.

Skapet far inte byggas in under en
hall.

Placera skapet i ett torrt rum med till-
racklig ventilation.

Se till att skdpdérren/-arna stangs
ordentligt och att skapet byggts in
enligt beskrivning. De angivna matten
& Brand- och skaderisk pé grund av for ventilation maste hallas.

Oppen laga.

Oppna lagor kan orsaka brand i skap- Tank pa att energiforbrukningen 6kar om
et. skapet star bredvid ett element, en spis
eller en annan varmekalla. Undvik direkt
sol. Hogre omgivningstemperaturer okar
energiférbrukningen eftersom kompres-
sorn kors under langre tid.

Se till att till exempel inte stalla tanda
ljus i narheten av skapet.

& Risk for brand och skador pa
grund av felaktig installation.

Om stickproppen och anslutningska-
blar vidror skapets baksida kan de
skadas av vibrationer och orsaka
kortslutning.

Natkontakten eller natanslutningska-
blarna far inte vidrora skapet.
Natanslutningskablarna far inte klam-
mas eller skadas.

Anslut inga andra produkter till kon-
takter som finns bakom skapet.
Anvand och placera inga grenuttag,
forlangningskablar eller andra elektro-
niska produkter (till exempel halogen-
transformatorer) i omrédet kring
sképets baksida.

Produkten bor sta pa en torr och vélven-
tilerad plats.

Installera endast skapet i ett stabilt,
vagratt inbyggnadsskap som stari en rat
vinkel pa ett vagratt och jamnt golv.

16



Installera

Om det inte géar att undvika att skapet
stélls upp i narheten av en varmekalla sa
ska féljande matt hallas till varmekallan:

- till el- och gasspisar
minst 3 cm

- till olje- eller kolspisar
minst 30 cm.

Om dessa minsta avstand inte kan hal-
las s& maste en skiva sattas som isole-
ring mellan skapet och varmekallan.

Klimatklass

Beroende pa skapets klimatklass far
vissa faststallda rumstemperaturer inte
over- eller underskridas.

En lagre omgivande temperatur medfor
att kompressorn stér stilla langre stun-
der. Detta kan leda till hdgre tempera-
turer i skapet och orsaka foljdskador.

Klimatklassen framgar av typskylten pa
skapets insida.

Klimatklass Omgivningstem-
peratur

SN 10 till 32 °C

N 16 till 32 °C

ST 16 till 38 °C

T 16 till 43 °C
SN-ST 10 till 38 °C
SN-T 10 till 43 °C

Om skapet i klimatklass SN anvands i
lagre rumstemperaturer (upp till +5 °C)
garanteras en felfri funktion.

Side-by-side-kombinationer

& Skaderisk pa grund av kondensat
pa skapets utsida.

Vid hog luftfuktighet och bristfallig
ventilation kan kondens hamna pa
skapets utsida, vilket kan leda till
korrosion.

Se till att alltid ha ett avstand mellan
sképet och andra produkter om skap-
et inte ar godkant for annat.

Om du vill stélla upp flera skap utan
integrerade varmeelement bredvid
varandra, sa méaste du hélla ett av-
stand pa minst 150 mm mellan varje
skap.

Ventilation

& Brand- och skaderisk pa grund av
otillracklig ventilation.

Om skapet inte har en ordentlig ven-
tilation, gar kompressorn igang oftare
och gar under langre tid. Detta leder
till 6kad energiforbrukning och till
okad drifttemperatur for kompressorn
vilket kan leda till skador pa kompres-
sorn.

Se till att skapet ar tillrackligt ventile-
rat.

Tank pa att halla de angivha matten
for ventilationsoppningarna.
Ventilationséppningarna far inte tack-
as for eller blockeras.

De maste dessutom regelbundet ren-
goras fran damm.

Luften pa baksidan av skapet varms
upp. Darfér maste inbyggnadsskapet
vara konstruerat sa att god ventilation
garanteras (se avsnittet “Inbyggnads-
matt” och monteringsanvisningen).

17



Installera

Omhangning av dorren

& Risk for person- och sakskador
pa grund av tung dorr.

Om andringen av dorrupphangningen
bara utfors av en person ar skaderis-
ken storre.

Andra alltid dérrupphangningen med
hjalp av ytterligare en person.

& Risk for klamskador pa dorrens
gangjarn.

Risk for kldmning av fingrar kring
gangjarnet.

Lat dorrens gangjarn vara dppet och
stang det inte.

Stick inte in handen i dérrgadngjarnet
under ombyggnaden.

Byt ut dérrens gangjarn i enlighet med
monteringsanvisningarna.

Frontplatta (géller for
KFN 7934 D)

Horisontalt och vertikalt spaltmatt

Beroende pa koksdesign ar tjocklek och
kantradie pa frontplattan samt omkring-
liggande spaltmatt (horisontalt och ver-
tikalt matt) fastlagt.

Om spaltmattet mellan frontplattan
till sképet och den bredvidliggande
skapluckan &r for litet kan det handa
att skdpdoérren kommer att sla emot
skapluckan bredvid.

Beroende pa tjocklek och kantradie
pa frontplattan kan ett individuellt
spaltmatt behovas.

Det har maste du téanka pa nar du desig-
nar ditt kok eller om du ska byta ut skap-

et.
Tjocklek Spaltmatt X [mm]
pa front- for olika
plattan kantradier B
A [mm]
RO | R1 | R2 | R3
>16-19 2,5
20 3 3 | 25| 25
21 3 3 2,5 2,5

Tank darfor alltid pa:

- Horisonalt spaltmatt

Mellanrummet mellan frontplattan och
skapluckan under respektive 6ver maste
vara minst 3 mm.

- Vertikalt spaltmatt

18

bredvidliggande skaplucka

A = tjocklek frontplatta
B = kantradie
X = spaltmatt



Installera

bredvidliggande passida

A = tjocklek frontplatta
B = kantradie
X = spaltmétt

Tips! Montera en passbit mellan inbygg-

nadsskapet och sidovaggarna. Pa sa vis
far du ett tillrackligt stort avstand.

— Vikt frontplatta

& Skaderisk pa grund av tung front-
platta.

En monterad frontplatta som 6ver-
skrider den tillatna vikten kan skada
gangjarnen, vilket i sin tur kan leda till
funktionsstorningar.

Den maximalt tillatna vikten for front-
plattorna i kg ar:

Skép Ovre Nedre
front- front-
platta platta

KFN 7934 D 20 19

19



Installera

Inbyggnadsmatt

Inbyggnad i ett hégskap/sidovy
KFN 7934 D
Alla matt ar angivna i mm.

é560&
710% 935
2 1
//
1935+8
28
< ) >696**
|

* Den deklarerade energiforbrukningen beraknades for ett nischdjup pad 560 mm.
Skapet ar fullt funktionsdugligt vid ett nischdjup pd 550 mm, men det har da en
marginellt hogre energiférbrukning.

** Miele har olika kylprodukter med olika spaltpositioner i sitt sortiment. For att oka
flexibiliteten vid senare byte av skap rekommenderar vi en hojd pa den nedre front-
plattan pa mellan 696—706 mm. Dérroppningens lage kan andras vid byte av skap.
Se till att inbyggnadsskapet exakt motsvarar de angivna matten innan du bygger in
sképet. De angivna maétten for ventilationsdppningarna maste foljas for att skapet
ska fungera korrekt.
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Installera

KFN 7913 E
Alla matt ar angivna i mm.

-
v
N
o

2710~ 1935

\

1935*8

83

S | !
\\\\\\ /<l >670**

/ miﬁ

* Den deklarerade energiforbrukningen beraknades for ett nischdjup pa 560 mm.
Skapet &r fullt funktionsdugligt vid ett nischdjup péd 550 mm, men det har da en
marginellt hogre energiforbrukning.

** Miele har olika kylprodukter med olika spaltpositioner i sitt sortiment. For att 6ka
flexibiliteten vid senare byte av skap rekommenderar vi en héjd pa den nedre front-
plattan pa mellan 696—706 mm. Dérréppningens lage kan dndras vid byte av skap.

Se till att inbyggnadsskapet exakt motsvarar de angivna matten innan du bygger in
skapet. De angivna maétten for ventilationsoppningarna maste féljas for att skapet
ska fungera korrekt.
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Anslutningar och ventilation

KFN 7913 E
Alla matt ar angivna i mm.

De angivna matten for ventilationséppningarna maste féljas for att skapet ska
fungera korrekt.

®77

691

54
T
84

@

® Vy framifrén

(2 Natanslutningskabel, ldngd = 2300 mm
Du kan bestalla en langre natanslutningskabel hos Miele service.

(® Ursagning for ventilation min 200 cm?2
@ Ventilation
(® Ingen anslutning i detta omrade

22
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KFN 7934 D
Alla matt ar angivna i mm.

De angivna matten for ventilationséppningarna maste féljas for att skapet ska
fungera korrekt.

708

54
1l

84

©
® Vy framifrén

(@ Natanslutningskabel, ldngd = 2300 mm
Du kan bestalla en langre natanslutningskabel hos Miele service.

(® Ursagning for ventilation min 200 cm?2
@ Ventilation

(® Ingen anslutning i detta omréde
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Elanslutning

Skapet far bara anslutas till ett godkant
jordat uttag med hjalp av den medféljan-
de kabeln.

Stéll upp skapet pa sa vis att vagguttag-
et enkelt kan kommas at. Om det inte ar
mojligt, se till att det pa installations-
platsen finns en avskiljningsanordning
for varje pol.

& Brandfara pa grund av 6verhett-
ning.

Grenuttag och forlangningskablar kan
leda till dverbelastning pa kablarna
om de anvands med skapet.

Anvand av sdkerhetsskal inga gren-
uttag eller forlangningskablar.

Elanslutningen maste utforas enligt
VDE 0100.

Av sadkerhetsskal rekommenderar vi an-
vandning av en jordfelsbrytare av typ-
en i den tilldelade installationen for
skapets elektriska anslutning pa upp-
stallningsplatsen.

En skadad anslutningskabel far bara er-
sattas med en speciell anslutningskabel
av samma modell (kan bestéllas hos
Miele service). Av sikerhetsskal far ka-
beln bara bytas av en auktoriserad fack-
man eller av Miele service.

Uppgifter om anslutningseffekt och sak-
ring finns i denna bruksanvisning eller pa
typskylten. Jamfor uppgifterna med upp-
gifterna for elanslutningen pa uppstall-
ningsplatsen. Hor efter med en elektri-
ker vid tveksamhet.

Det ar mojligt att tidvis eller permanent
anvanda en fristdende eller icke natsyn-
kron energifdrsérjningsenhet (till exem-
pel fristdende elnatverk, backupsystem).
Driften forutsatter att energiforsorj-
ningsenheten foljer foreskrifterna enligt
EN 50160 eller liknande.

24

De skyddsatgarder som ska tas pa upp-
stallningsplatsen och i denna Miele-pro-
dukt vad galler funktion och arbetssétt
maste aven sakerstéllas i fristdende res-
pektive icke natsynkron drift. Vid behov
ska atgérderna erséattas med likvardiga
atgarder i installationen. Exempelvis en-
ligt det som star i aktuell publicering
frdn VDE-AR-E 2510-2.



Installera

Ansluta skapet

m Sitt in kontakten pé baksidan av
skapet.

Se till att kontakten sitter i ordentligt.
m Sitt in skapets kontakt i vagguttaget.

Nu ar skapet elanslutet.

25



Produktbeskrivning

Din produkt KFN 7913 E
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Produktbeskrivning

(» Manéverpanel
(@ Dérrhylla med dgghéllare

(® Belysning insida (SmartLight):
Belysningen inuti skdpet anpassar sig efter ljusforhallandena i din omgivning.

@ Variabel flaskhylla

(® Hyllplan

(® Flaskhylla

@ DailyFresh ExtraCool-l&da med lag temperatur for livsmedel som latt blir daliga
Lucka for att stalla in luftfuktigheten i DailyFresh-facket

(® Uppsamlingsridnna och avloppsrér fér avfrostningsvatten:
kondensvatten som bildas rinner av och avdunstar automatiskt.

DailyFresh-fack for frukt och gronsaker (med installning av fuktighet)
@) Fryslador

27



Produktbeskrivning

Din produkt KFN 7934 D
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Produktbeskrivning

(» Manéverpanel

(@ Dérrhylla med dgghéllare
(® Flakt (DynaCool)

@ Variabel flaskhylla

(® Belysning insida (SmartLight):
Belysningen inuti skadpet anpassar sig efter ljusférhallandena i din omgivning.

(® Hyliplan

@ Flaskhylla

DailyFresh ExtraCool-lada med lag temperatur for livsmedel som latt blir daliga
(® Lucka for att stalla in luftfuktigheten i DailyFresh-facket

Uppsamlingsranna och avloppsror for avfrostningsvatten:
kondensvatten som bildas rinner av och avdunstar automatiskt.

@) DailyFresh-fack fér frukt och gronsaker (med instélining av fuktighet)
@2 Fryslador
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Produktbeskrivning

NoFrost

( Stanga av temperatur- och dérrlarm
(2 Aktivera och avaktivera natverksanslutningen till ditt lokala natverk (wifi)

(® Lyser om du har gjort instaliningar via Miele-appen
(Mer information om majliga instéllningar finns i Miele-appen).

(@ Starta och stianga av snabbinfrysningsfunktionen
(® Stalla in temperaturen i frysdelen

(®) Starta och stidnga av snabbkylningsfunktionen
@ Stalla in temperaturen i kyldelen

Pa/Av-knapp for skapet
(hall knappen intryckt i tre sekunder)
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Produktbeskrivning

Sakerhet

Temperaturlarm i frysdelen

Skapet ar utrustat med ett temperatur-
larm sa att temperaturen i det inte kan
stiga obemarkt.

Om temperaturen nar ett omréade som
ar for varmt blinkar temperaturdisplayen
for frysdelen och LED-lampan under
knappen ®jtands.

Dessutom hors en varningssignal tills
larmlaget avslutas eller tills varningssig-
nalen stangs av i fortid.

Den instéllda temperaturen avgor vad
som raknas som for hog temperatur.

m Tryck pé knappen .

m Kontrollera om livsmedlen har borjat
tina eller om de har tinat upp helt. Om
livsmedlen &r tinade s& behover du
tillaga dem innan du fryser in dem
igen.

Dorrlarm

Skapet ar utrustat med ett dérrlarm for
att undvika energiforlust om skapdorr-
en skulle sta 6ppen och for att skydda

kylda livsmedel mot varme.

Temperaturlarmet kan utlésas i foljan-
de situationer:

- nar skapet slas pa eller om tempe-
raturen i en temperaturzon avviker
alltfor mycket fran den instéllda
temperaturen,

- om du sorterar och tar ut frysta
livsmedel och det strommar in for
mycket varm luft i skapet,

- nar du fryser in en stérre méangd
livsmedel,

- néar du fryser in varma, farska livs-
medel.

Stanga av temperaturlarmet i fortid

Innan du stanger av temperaturlar-
met ska du undersoka och atgarda
orsaken till larmet.

Om du skulle bli stord av varningssignal-
en kan du sténga av den tidigare.

Beroende pa vilken av de tva skapdor-
rarna som ar 6ppen langre an tvad minut-
er blinkar temperaturvisningen for frys-
delen eller kyldelen. LED-lampan under
knappen g blinkar.

Dessutom ljuder en varningssignal.

) Tiden for aktivering av dorrlarmet
kan andras via Miele-appen.

Sa snart skdpdorren ar stangd tystnar
varningssignalen och LED-lampan under
knappen & slocknar.

Stanga av dérrlarm i fortid

Om du skulle bli stérd av varningssignal-
en kan du stanga av den tidigare.

m Tryck pd knappen @.

Varningssignalen stangs av. LED-lampan
under knappen @J slacks nar skdpdorr-
en har stangts.

Om inte dorren stings sa hors var-
ningssignalen igen efter tva minuter.
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Produktbeskrivning

Produktfunktioner

Snabbkylning (SuperCool) %

Med snabbkylningsfunktionen %% kyls
kyldelen mycket snabbt ner till det kall-
laste vardet (beroende pa omgivande
temperatur). Temperaturen i sképet
sjunker eftersom det arbetar med hog-
sta mojliga kyleffekt.

Vélj snabbkylningsfunktionen %% om sto-
ra mangder livsmedel eller dryck snabbt
ska kylas ner.

Snabbinfrysningsfunktionen %% stangs
av automatiskt efter cirka 50 timmar.
Tiden fram till avstangningen av snabb-
infrysningsfunktionen % beror pa

mangden farska, inlagda livsmedel.

Automatisk snabbinfrysning %

Den automatiska snabbinfrysningfunk-
tionen % 3r aktiverad vid leverans och
kan nar som helst sténgas av.

Snabbkylningen # maste kopplas in
direkt innan maten eller drycken laggs
in.

Snabbkylningsfunktionen % stangs av
automatiskt efter cirka sex timmar.
Skapet arbetar med normal kyleffekt

igen.

Snabbinfrysning (SuperFrost) 3%

Med snabbinfrysningsfunktionen # kyls
frysdelen mycket snabbt ner till det kall-
laste vardet (beroende pa rumstempera-
tur). Temperaturen i skdpet sjunker
eftersom det arbetar med hogsta mojli-
ga kyleffekt.

Vilj snabbfrysningsfunktionen %% innan
du fryser in farska livsmedel. Pa s& vis
blir livsmedlen snabbare genomfrysta
och naringsvarde, vitaminer, utseende
och smak bevaras.

Snabbinfrysningsfunktionen 2 maste
kopplas in 4—6 timmar innan livsmed-
len laggs in. Om den maximala infrys-
ningskapaciteten ska utnyttjas, sa
maste snabbinfrysningsfunktionen

kopplas in % 24 timmar innan.

32

Om du lagger in en stor mangd (varma)
frysvaror och temperaturen i frysdelen
stiger, kopplas snabbinfrysningsfunk-
tionen % automatiskt in under en tid.

LED-lampan under snabbinfrysnings-
knappen %% tands.

Placera helst maten som ska frysasini
den hogra delen av frysladorna.




Produktbeskrivning

Sabbatlage

Sképet har ett sabbatlage som under-
stodjer religiosa seder och bruk.

Vid aktiverat sabbatlage avaktiveras folj-
ande funktioner tillfalligt:

- innerbelysningen vid 6ppen dorr,
- alla akustiska och optiska signaler,

- alla meddelanden pa manéverpanelen
(undantag: LED-lampan under snabb-
infrysningsknappen % tands med
minskad ljusstyrka).

- en aktiv wifi-anslutning,

- funktionerna snabbkylning, snabbin-
frysning och automatisk snabbinfrys-
ning

Alla andra funktioner som tidigare har
aktiverats fortsatter att vara aktiva.

Nar sabbatlaget ar aktiverat gar det
inte att gora nagra instéllningar pa
skapet.

Andra inredningen

Ta bort eller flytta flaskhyllan i inner-
dorren

Flytta bara hyllor nar de ar tomma.

m Skjut hyllorna/flaskhyllorna uppéat och
lyft ut dem rakt utat.

m Satt in hyllan/flaskhyllan dar du vill ha
den.
Ta ut eller flytta hyllplan

Hyllplanen kan flyttas och anpassas till
matvarornas hojd.

m Lyft upp hyllplanet framtill och dra ut
det framat.

m Sitt tillbaka hyllplanen pa den nya
positionen med den bakre kanten
uppat. Kanten langst bak pa hyllplanet

ska peka uppét sa att livsmedlen inte
kommer at den bakre vaggen och fry-
ser fast.

Ta ut DailyFresh ExtraCool-facket

m Dra ut DailyFresh ExtraCool-facket sa
l&ngt det gar @ och ta bort DailyFresh
ExtraCool-facket uppat @.

Ta ut DailyFresh-facket

SO>S

oy

S

B Ta bort flaskhyllan fran skapdérren.
m Dra ut DailyFresh-facket tills det tar
stopp @ och lyft ut det uppét @.

Ta bort frysladan

m Dra ut frysladan séa langt det gar och
ta bort frysladan uppat.
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Flytta variabel flaskhylla

m Lyft flaskhyllan latt baktill och ta ut
den framat.

m Satt tillbaka flaskhyllan i 6nskat lage.

Kanten langst in pa hyllplanet ska peka
uppét sa att livsmedlen inte kommer at
skapets bakre vagg.

34

Medfoljande tillbehor
Kontakt

Agghallare

Variabel flaskhylla

Istarningslada

Extra tillbehor

Pa Mieles hemsida eller hos din aterfor-
saljare kan du képa produkter som ar
speciellt utformade for skapet, till exem-
pel maskinrengoringsmedel och tillbe-
hor.

Du kan komma till Mieles hemsida via
féljande QR-kod:

[=]?




Idrifttagning

Innan den férsta anvandningen

m Ta bort allt férpackningsmaterial och
all skyddsplast.

m Avlagsna allt reklammaterial och alla
klistermérken fran kylproduktens insi-
da.

m Rengor skapet invandigt och dven alla
tillbehor (se avsnittet “Rengdring och
skotsel”).

Ansluta skapet

m Anslut skapet till elndtet som det be-
skrivs i avsnittet “Installation, El-
anslutning”.

Skapet startar langsamt.

De forinstallda temperaturerna visas
sedan i temperaturdisplayerna for kyl-
och frysdelen.

Skapet ar nu redo att tas i drift.

Kylningen paborjas och innerbelysning-
en tands nar skdpdorren 6ppnas.

Lat skapet forkylas nagra timmar sa
att temperaturen ar tillrackligt lag
innan du lagger in livsmedel.

Starta skapet

m Om sképet tidigare har stangts av
med knappen O, tryck pa knappen O
i tre sekunder sa att alla LED-lampor
pa manoverpanelen tands en gang.

En ljudsignal hors och de forinstallda
temperaturerna tands i temperaturdis-
playen.

Kylningen pabérjas och innerbelysning-
en tands nar skdpdorren 6ppnas.

Sa snart den installda temperaturen
har uppnatts i frysdelen slacks LED-
lampan under knappen ©@J. Tempera-
turdisplayen for frysdelen lyser kon-

stant och varningssignalen tystnar.

m Om du vill sténga av varningssignalen

i fortid trycker du pa knappen .

Lat skapet forkylas nagra timmar sa
att temperaturen ar tillrdckligt 1ag
innan du staller in livsmedel. Stall in
livsmedel i skapet forst nar den forin-
stallda temperaturen ar uppnadd.

Lagg in livsmedel i frysdelen férst nar
temperaturen ar tillrackligt 1ag (minst
-18 °C).

Vanta cirka tre minuter efter att skapet
har slagits pa innan du ansluter det.
Forst da ar initieringen av skapet klar.

Stidnga av skapet

m Tryck pd knappen OO i tre sekunder s

att alla LED-lampor pa manéverpanel-
en slacks.

En ljudsignal hors.

Kylningen och innerbelysningen ar av-
stangda.

Observera: Skapet ar inte skilt fran
elnatet nar det stangs av.

Om skapet ska sta oanvint under en
langre tid

Om skapet ar avstangt en langre tid
men inte ar rengjort kan det bildas
mogel om dorren ar stangd.

Rengtr skapet nar du har varit borta
en langre tid.

Om skapet inte ska anvandas under en
langre tid:
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Idrifttagning

m Sténg av skapet.
m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sakringen.

m Rengor skapet och lat det sta 6ppet
for att det ska luftas tillrackligt och for
att undvika att det uppstar lukt.
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Anvandning

Stalla in temperaturen i kyldelen

Tips! | kyldelen rekommmenderar vi en
kyltemperatur pa 4 °C.

Med en temperaturinstéllning pa

4 °C och en adekvat hygien tar det
langre tid for bakterier som kan med-
fora svar livsmedelsforgiftning att for-
6ka sig (till exempel salmonella och
listeria).

- ju varmare livsmedlen som laggs in ar

- ju hogre skapets omgivande rumstem-
peratur ar. Beroende pa skapets kli-
matklass far vissa faststallda rums-
temperaturer inte 6ver- eller under-
skridas.

Aktivera snabbkylningsfunktionen %

| princip géller att ju kallare den install-
da temperaturen ar, desto langre ar
hallbarheten fér de livsmedel du forva-

Snabbkylningen #% maste kopplas in
direkt innan maten eller drycken laggs
in.

rar i kyldelen.

m Tryck pa 6nskad temperatur fér kyldel-
en.

Mojliga installningsvarden for tempe-
raturen i kyldelen

Temperaturen i kyldelen kan stéllas in
fran 2 °C till 6 °C.

[J” Du kan anvanda Miele-appen for
att gora ytterligare installningar for

temperaturen i kyldelen.

Temperaturvisning

Temperaturen pa mandverpanelen vi-

sar alltid den 6nskade temperaturen.

Beroende pa omgivningstemperatur och
instéllning kan det ta ndgra timmar att
uppna 6nskad temperatur.

Temperaturen i kylzonen okar:

- ju oftare dorren 6ppnas och ju langre
tid den star 6ppen

- ju mer livsmedel som laggs in

m Tryck pa snabbkylningsknappen #k.

LED-lampan under snabbkylningsknap-
pen % tands.

Stanga av snabbkylningsfunktionen %

Snabbkylningsfunktionen % stiangs av
automatiskt efter maximalt sex timmar.

For att spara energi kan du stéanga av
snabbkylningsfunktionen % sjalv s
snart livsmedel och/eller dryck &r till-
rackligt kalla.

m Tryck pa snabbkylningsknappen #.

LED-lampan under snabbkylningsknap-
pen % slacks.

Stalla in temperatur i frysdelen

& Att ata déliga livsmedel innebéar
en halsorisk.

For infrysning av farska livsmedel be-
hévs en temperatur pa -18 °C. Tank
pa att livsmedlens hallbarhet i frys-
facket forkortas vid en varmare tem-
peratur .

Stéll in en minsta temperatur pa

-18 °C for infrysning och langvarig
forvaring av livsmedel.
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Anvandning

Tips! Vid en konstant temperatur i frys-
delen pa -18 °C och med ratt forpack-
ning kan du forlanga livsmedels hallbar-
het betydligt och behdver slanga mindre
mat.

m Tryck pa 6nskad temperatur for frys-
delen

Modjliga installningsvarden for tempe-

raturen i frysdelen

Temperaturen i frysdelen kan stallas in

fran -16 °C till -24 °C.

Temperaturvisning

Temperaturen pa mandéverpanelen vi-
sar alltid den 6nskade temperaturen.

Beroende pa omgivningstemperatur och
installning kan det ta ndgra timmar att
uppna 6nskad temperatur.

Temperaturen inuti frysdelen stiger:

- ju oftare doérren 6ppnas och ju langre
tid den star 6ppen

- ju mer livsmedel som laggs in

- ju varmare livsmedlen som laggs in ar

- ju hogre skapets omgivande rumstem-
peratur ar. Beroende pa skapets kli-
matklass far vissa faststéllda rums-

temperaturer inte 6ver- eller under-
skridas.

Koppla in snabbinfrysningsfunktion-

en ¥

Du behéver % inte aktivera snabb-
infrysningsfunktionen,
- nar du lagger in redan djupfrysta
livsmedel,

- nar du fryser in max 2 kg livsmedel
dagligen.

m Tryck pd snabbinfrysningsknappen #x.

LED-lampan under snabbinfrysnings-
knappen % tands.

Stidnga av snabbinfrysning %

Snabbinfrysningsfunktionen % stangs
av automatiskt efter cirka 50 timmar.

For att spara energi kan du stéanga av
snabbfrysningsfunktionen % sjalv s
snart livsmedlen ar tillrackligt kalla.

Snabbinfrysningen % maste kopplas in
cirka 4—6 timmar innan livsmedlen
laggs in. Om den maximala infrysning-
skapaciteten ska utnyttjas, s& maste
snabbinfrysningsfunktionen %% kopplas
in 24 timmar innan.
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m Tryck pd snabbinfrysningsknappen #x.
LED-lampan under snabbinfrysnings-
knappen % slacks.

Avbryta automatisk snabbinfrysning 3
m Tryck pd snabbinfrysningsknappen %.
LED-lampan under snabbinfrysnings-
knappen %% slacks.

Aktivera automatisk snabbinfrys-

ning %

m Tryck pé snabbinfrysningsknappen % i
5 sekunder tills du hor en ljudsignal.

m Slapp snabbinfrysningsknappen #.
Tva ljudsignaler hors efter varandra. Den

automatiska snabbinfrysningsfunktion-
en 3 ar inkopplad.




Anvandning

Stanga av den automatiska snabbin-
frysningen % helt

m Tryck pa snabbinfrysningsknappen % i
5 sekunder tills du hor en ljudsignal.

m Slapp snabbinfrysningsknappen #.

Tre ljudsignaler hors efter varandra. Den
automatiska snabbinfrysningsfunktion-
en ¥ &r avstangd.

Forvara livsmedel i kyldelen

& Explosionsrisk pa grund av an-
tandbara gasblandningar.
Antandbara gasblandningar kan an-
tandas av elektriska komponenter.
Forvara inga explosiva @mnen eller
produkter med brannbara drivgaser
(till exempel sprayburkar) i skapet. Pa
sadana sprayburkar finns en beskriv-
ning av innehallet eller en eldsymbol.
Eventuellt lackande gaser kan antan-
das av elektriska komponenter.

& Skaderisk pa grund av livsmedel
som innehaller fett eller olja.

Om fett- eller oljehaltiga livsmedel
férvaras i skapet eller i skapdorren, se
till att det fett eller den olja som
eventuellt rinner ut inte kommer i
kontakt med skapets plastdelar. Da
kan spanningssprickor i plasten bil-
das som kan leda till att plasten
spricker helt.

Se till att eventuellt fett eller olja som
rinner ut inte kommer at skapets
plastdelar.

Om luftcirkulationen inte ar tillracklig
sa& minskar kyleffekten, och energifor-
brukningen stiger.

Forvara inte livsmedlen for nara
varandra och inte med direkt kontakt
med vaggen. Luften kan da inte cirku-
lera som den ska.
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Anvandning

Olika kylzoner

Pa grund av den naturliga luftcirkulation-
en uppstar det olika temperaturzoner i
kyldelen.

Den kalla, tunga luften sjunker. Anvand
de olika kylzonerna for forvaring av livs-
medel.

Den varmaste zonen

Den varmaste zonen i kylen ar hogst up-
pe i skapdorren. Har placerar du med
fordel till exempel smor och ost. P4 sa
vis blir smoret latt att bre och osten be-
haller sin arom.

Den kallaste zonen

De kallaste zonerna ar i DailyFresh Ex-
traCool-facket och nara den bakre véagg-
en.

Med en temperaturinstéllning pa

4 °C och en adekvat hygien tar det
langre tid for bakterier som kan med-
fora svar livsmedelsforgiftning att for-
6ka sig (till exempel salmonella och
listeria).

Anvand dessa zoner for alla kansliga
livsmedel och livsmedel som forstérs
fort, exempelvis:

- fisk, kott och fagel,

- korvar och fardiglagad mat,

- agg- eller graddratter/-bakverk,

- farsk deg, kak-, pizza- och pajdeg,

- farskost och andra liknande produkter,

- hummus, vegetabiliska palagg, vaxtba-
serad farskost, ersattningsprodukter,

- inplastade gronsaker,

- farska livsmedel med ett hallbarhets-
datum som baseras pa forvaring i
hogst 4 °C.
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Tips! Livsmedel far inte komma i kontakt
med den bakre vaggen i skapet. De kan
frysa fast dar.

Temperaturindikator for kallaste omra-
det

Temperaturindikatorn sitter pa vanster
och hoger sida av den inre sidoplaten i
kyldelens kallaste zon. Med tempera-
turindikatorn kan du kontrollera tempe-
raturen i den har zonen fér kansliga livs-
medel och livsmedel som forstors fort. |
det kallaste omradet (mellan tempera-
turindikatorn och hyllplanet under den)
stalls den lagsta, genomsnittliga kyltem-
peraturen in vid korrekt temperaturin-
stéllning. Denna laga kyltemperatur och
en adekvat hygien gor att det tar langre
tid for bakterier som kan medfora skad-
lig livsmedelsforgiftning, att foroka sig
(till exempel salmonella och listeria).

Nar skapet tas i drift for forsta gangen
sa kan det droja upp till 12 timmar
innan onskad temperatur ar nadd.

Temperaturindikatorn kan ocksa visa
felaktiga varden om dorren ar 6ppen
for lange eller om den 6ppnas manga
ganger efter varandra. Lat aldrig do6r-
ren sta 6ppen langre stunder.
Kontrollera temperaturindikatorn igen
efter ett par timmar.



Anvandning

Visning pa temperaturindikatorn

Na&r temperaturindikatorn visar “OK”, sa
ar temperaturen ratt installd. Kansliga
livsmedel och livsmedel som forstors
fort kyls ordentligt i denna zon.

Om temperaturindikatorn inte visar
“OK” s& ar temperaturen foér hogt in-
stalld. Stall in en lagre temperatur.

Om omgivningstemperaturen varierar
mycket behdver du kontrollera tem-
peraturindikatorn oftare. Stall in tem-
peraturen pa nytt vid behov.

Tips! Om temperaturindikatorn inte vi-
sar “OK” trots att du har kontrollerat
den flera ganger och stéllt in den lagsta
temperaturen, ska du kontakta Miele
service. Temperaturindikatorn fungerar
inte som den ska och en saker forvaring
av kansliga livsmedel och livsmedel som
|att forstors ar inte langre garanterad.

Forvara livsmedel forpackade eller
oférpackade?

Forvara livsmedlen i kyldelen forpackade
eller med lock (i DailyFresh-facket finns
undantag).

Pa sa vis tar inte livsmedlen upp olika
lukter, blir torra eller bildar bakterier. Det
ar sarskilt viktigt att tanka pa nar du for-
varar animaliska livsmedel. Var extra no-
ga med att inte livsmedel som ratt kott
och fisk kommer i kontakt med andra
livsmedel.

Vid ratt temperatur och férpackning
kan du forlanga livsmedels héllbarhet
betydligt. Du minskar darmed mats-
vinnet.

Livsmedel med hég proteinhalt

Tank pa att livsmedel som innehaller
mycket protein forstoérs snabbare. Det
vill sdga skaldjur forstors snabbare &n
fisk, och fisk forstors snabbare an kott.
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Anvandning

DailyFresh ExtraCool-fack

DailyFresh ExtraCool-facket lampar sig
sarskilt bra for att forvara livsmedel som
latt blir daliga, exempelvis:

- farsk fisk och skaldjur,

- kott, fagel och kory,

- sallader/réror, till exempel raksallad,
skagenrdra och tonfiskrora,

- mejeriprodukter som yoghurt, ost,
gradde, kesella och sa vidare,

- Utover det kan du forvara alla typer av
livsmedel i DailyFresh ExtraCool-fack-
et sa lange de ar forpackade.

DailyFresh-fack

DailyFresh-facket ar perfekt for forvaring
av frukt och gronsaker.

Luftfuktigheten i det 6vre DailyFresh-
facket kan regleras sa att den ungefar
Overensstammer med livsmedlen som
forvaras dar. En hogre luftfuktighet gor
sa att livsmedlen behaller sin egen fuk-
tighet och inte torkar ut s& snabbt. Tem-
peraturen motsvarar ungefar temperatu-
ren i den vanliga kyldelen.

Men kom ihag att varans beskaffenhet/
farskhet fran boérjan ar avgorande for
ett bra forvaringsresultat.

Om en temperatur pa 2 °C har stallts
in for kyldelen halls en temperatur pa
cirka O °C i DailyFresh ExtraCool-fack-
et.

Luftfuktigheten i DailyFresh ExtraCool-
facket har inte hojts och kan inte regle-
rats.

Temperaturen i DailyFresh ExtraCool-
facket ar cirka O °C (beroende pé in-
stalld temperatur i kyldelen).

Detta innebar att temperaturer under
noll grader kan uppnas under vissa
omstandigheter. Livsmedel kan da
frysa!

Andra temperaturinstaliningen vid
behovw.

Tank pé att livsmedel som innehaller
mycket protein forstors snabbare.
Det vill saga skaldjur forstors snabb-
are an fisk, och fisk forstors snabbare
an kott.

Forvara dessa livsmedel av hygien-
iska skal endast 6vertacka eller for-
packade.
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Justera luftfuktigheten i DailyFresh-
facket

Hur hog luftfuktigheten &r i DailyFresh-
facket beror pé vilken mangd och typ
av livsmedel som forvaras oférpacka-
de.

Tips! Om facket inte ar sarskilt fyllt med
livsmedel kan luftfuktigheten vara for
l&g. Forpacka livsmedel i lufttata pésar/
férpackningar om endast nagra fa livs-
medel ligger i facket.

Tips! Forvara frukt och gronsaker som ar
uppskurna i stangda och lufttata for-
packningar.



Anvandning

Valja normal luftfuktighet 6
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m Skjut reglaget at hoger.

Fackets lucka ar 6ppen och luftfuktig-
heten sanks 6.

m Valj alltid denna installning om:

- det finns en stor mangd livsmedel i
facket,

- du forvarar olika typer av livsmedel i
facket,

- du férvarar mest frukt i facket,

- luftfuktigheten i DailyFresh-facket ar
for hog.

Valja hojd luftfuktighet 06

m Skjut reglaget at vanster.

Fackets lucka ar stangd och luftfuktig-
heten kvarstar i facket 00.

m Valj alltid denna installning om:

- det finns en liten mangd livsmedel i
facket,
- du forvarar mest gronsaker i facket,

- luftfuktigheten i DailyFresh-facket ar
for lag.

Vid hog luftfuktighet i DailyFresh-
facket kan det bildas kondensvatten.
Om du anser att det har bildats for
mycket kondensvatten och att detta
paverkar dina livsmedel ska du gora
pa foljande satt:

Torka bort kondensvattnet med en
trasa.

Oppna fackets lucka genom att vilja
positionen 6 (normal luftfuktighet).

Frysa in och férvara farska livs-
medel

Maximal infrysningsmangd

For att livsmedlen ska djupfrysas till kar-
nan sd snabbt som mgjligt far den maxi-
mala fryskapaciteten inte 6verskridas.
Den maximala fryskapaciteten inom

24 timmar hittar du pa typskylten “Fry-
skapacitet ... kg/24 h”.

Innan livsmedlen liggs in i skapet

Frys bara in farska och fullgoda livsmed-
el.

B Om storre mangder én 2 kg farska
livsmedel ska frysas in, kopplar du in
snabbinfrysningsfunktionen % 6 tim-
mar innan livsmedlen laggs in.

B Om annu storre mangder livsmedel
ska frysas in, kopplar du in snabb-
infrysningsfunktionen % 24 timmar
innan livsmedlen laggs in.

De livsmedel som redan ligger i frysdel-
en far pa sa vis en kylreserv.
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Anvandning

Frysa in livsmedel

Var noga med att ej frysta livsmedel
inte kommer i kontakt med redan
frysta livsmedel sa att dessa tinar.

m Placera alltid livsmedlen i den neders-
ta frysladan forst.

m Se till att forpackningarna ar torra nar
de laggs in sa att de inte fryser fast
eller fryser ihop.

Skjut alltid in frysladan sa langt det
gar sa att luften kan cirkulera obe-
hindrat.

Gora isbitar

> > ‘{‘%%{;'
S ‘h;;

For att livsmedlen snabbt ska frysa an-
da in till kdrnan ska foljande férpack-
ningsstorlekar inte overskridas:

- Frukt och gronsaker max 1 kg

- Kott max 2,5 kg

Lagga in en stor infrysningsmangd

Tips! Du kan flexibelt forstora frysdelen,
till exempel for att forvara storre frysta
livsmedel som kalkon eller vilt.

m Ta ut alla fryslddorna ur frysdelen.

m Placera den frysta maten direkt pa
botten av frysdelen.

Efter infrysning av farska livsmedel

m Stidng av snabbinfrysningsfunktion-

en %%,
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m Fyll isbitsbehéllaren till 3/4 med
vatten och stall den pa botten av en
fryslada.

m Anvand ett trubbigt foremal, till exem-
pel ett skedskaft, for att lossa en is-
bitsbehallare som har frusit fast.

Tips! Isbitarna gar 1att att plocka upp ur
behallaren om du héller den under rinn-
ande vatten en kort stund.

Snabbkyla dryck

m Flaskor som forvarats i frysdelen for
snabbkylning maste tas ut igen se-
nast efter en timme. Flaskorna kan
spricka eller explodera.



Anpassa installningar

Tips! [J) Du kan anvinda Miele-appen
for att gora ytterligare installningar pa
ditt skdp. Mer information finns i Miele-
appen.

For att gora detta maste ditt skap vara
anslutet till ett natverk och registrerat i

Miele-appen.

F6lj anvisningarna i avsnittet “Saker-
hetsanvisningar och varningar” i
denna bruks- och monteringsanvis-
ning och se till att sdkerhetsanvis-
ningarna dven foljs nar du anvander
skapet via Miele-appen.

Koppla in sabbatlaget

& Att 4ta daliga livsmedel innebér
en halsorisk.

Eftersom ett eventuellt stromavbrott
inte visas under sabbatlaget utsatts
de frysta livsmedlen eventuellt for
hogre temperaturer under en langre
tid. Livsmedlens hallbarhet forkortas.
Om ett stromavbrott intraffar under
sabbatlaget ar det viktigt att du kon-
trollerar maten.

Stanga av sabbatlaget

Nar sabbatlaget &r aktiverat gar det
inte att gbra nagra instéllningar pa
skapet.

Funktionen sabbatlage stings av auto-
matiskt efter cirka 80 timmar.

Du kan ocksa stanga av sabbatléget
tidigare om du vill.

m Tryck pa snabbinfrysningsknappen % i
15 sekunder tills en andra ljudsignal
hérs (den férsta ljudsignalen hors
efter fem sekunder).

LED-lampan under snabbinfrysnings-
knappen # lyser med reducerad ljus-
styrka.

Alla andra lysdioder pa manéverpanelen
slocknar. Sabbatlaget ar aktiverat.

Se till att skdpdorrarna ar ordentligt
stangda eftersom de optiska och akus-
tiska varningssignalerna ar avstangda.

m Tryck pd snabbinfrysningsknappen % i
15 sekunder tills du hor en ljudsignal.

LED-lamporna for de forinstallda tempe-
raturerna tands.

Sabbatlaget ar avstangt.

Produkten ansluts till wifi om den tidi-
gare har varit ansluten till wifi.
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Anpassa installningar

Miele@home

Ditt skap ar utrustat med en integrerad
wifi-modul.

Natanslutningen ar avaktiverad vid
leverans.

For att anvanda funktionen behoéver du:
- ett wifi-natverk,
- Miele-appen,
- ett anvandarkonto hos Miele. An-
vandarkontot kan du skapa i Mieles
app.

Miele-appen guidar dig vid anslutningen
mellan skapet och ditt wifi-natverk.
Efter det att du har anslutit skapet till
ditt wifi-natverk kan du exempelvis gora
féljande med Miele-appen:

- Ta fram information om skapets funk-
tion

- Andra sk3pets instéliningar

- gora ytterligare instéallningar pa din kyl-
produkt

Nar du ansluter skapet till ditt wifi-nat-
verk hojs energiforbrukningen, dven om
sképet &r avstéangt.

Kontrollera att signalen fran ditt nat-
verk ar tillrackligt stark dar ditt skap
star.
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Tillganglighet wifi-anslutning

Wifi-anslutningen delar frekvensomrade
med andra maskiner och produkter (till
exempel mikrovagsugnar, fjarrstyrda lek-
saker). Detta kan orsaka tillfélliga eller
fullstéandiga stérningar i anslutningen. Av
denna anledning kan en standig atkomst
till de befintliga funktionerna inte garan-
teras.

Tillganglighet Miele@home

Vilka funktioner du kan anvéanda i Miele-
appen beror pa vilka Miele@home-ser-
vicetjanster som ar tillgangliga i ditt
land.

Servicetjansten for Miele@home finns
inte i alla lander.

Ga till Mieles hemsida www.miele.se for
information om tjanstens tillganglighet.

Appen Miele

Appen Miele kan laddas ner utan kost-
nad frdn App Store” eller Google Play™.

II
Hamta i
‘ App Store E

LADDA NED PA
o Google Play E



Anpassa installningar

Utfora Scan & Connect
m Skanna QR-koden.

Nar du har installerat Miele-appen och
har ett anvandarkonto sa leds du direkt
till natanslutningen.

Om du annu inte har installerat Miele-
appen leds du till Apple App Store”® eller
Google Play Store™.

m Installera Miele-appen och skapa ett
anvandarkonto.

m Skanna QR-koden igen.

Miele-appen guidar dig genom installa-
tionen.

Stalla in wifi-anslutning for forsta
gangen

=l

m Tryck pa knappen = i tva sekunder
tills du hor en ljudsignal.

Symbolen % blinkar under uppkoppling-
en. Symbolen tands nar anslutningen ar
klar.

Aktivera wifi-anslutning
m Tryck pa knappen =.

=

LED-lampan under knappen = tands.

Avaktivera wifi-anslutning

=

m Tryck pa knappen 7.

_

LED-lampan under knappen = slocknar.

Aterstilla nitverkskonfigurering

Om det finns anslutningsproblem
mellan skdpet och wifi-natverket kan

du aterstalla natverkskonfigurationen.

m Hall knappen = intryckt i 6 sekunder
tills du hor 2 ljudsignaler.

LED-lampan under knappen = slocknar.

Alla utforda installningar och angivna
varden for Miele@home aterstélls.

Wifi-anslutningen avaktiverades.
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Rengoring och skotsel

Typskylten pa insidan av skapet far inte
tas bort. Den behdvs om det skulle
uppsta nagot fel.

Var noga med att det inte kommer in
vatten i elektroniken eller belysning-
en.

& Skaderisk pa grund av intréangan-
de fukt.

Angan fran en angrengérare kan ska-
da plast och elektriska komponenter.
Anvand inte en &ngrengorare for att
rengora skapet.

Det far inte rinna rengéringsvatten
genom avloppsroret.
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Anvisningar for rengorings-
medel

Anviand endast rengorings- och vard-
ande medel som inte ar skadliga mot
livsmedel inuti skapet.

For att undvika att ytorna skadas ska du
inte anvanda féljande vid rengoring

- rengéringsmedel som innehaller soda,
ammoniak, syra eller klorid,

kalklésande rengéringsmedel,
- skurmedel i pulver eller flytande form,

rengoringsmedel som innehaller 16s-
ningsmedel,

rengoringsmedel for rostfritt stal,

diskmaskinsrengoéringsmedel,

ugnsspray,

- rengoringsmedel for glas eller fonster-
putsmedel,

- héarda disksvampar och borstar som
repar,

- rengoringssvampar for glaskeramiska
ytor,

- vassa metallskrapor.

Vi rekommmenderar en ren disktrasa,
ljlummet vatten och lite handdiskmedel
for rengoring.

Forbereda skapet for att gora
rent det
B Sting av skapet.

B Ta ut livsmedlen ur skapet och férvara
dem pa en kall plats.

B Ta ut alla I6stagbara delar och diska
dem.



Rengoring och skotsel

Rengora insidan

Rengor skapet regelbundet, minst en
gang i manaden.

Om smuts far bita sig fast en langre
tid kan det handa att den inte gar att
fa bort.

Ytorna kan missfargas eller férandras.
Det basta ar att alltid ta bort smuts
direkt.

m Rengor inuti skapet med en ren disk-
trasa, ljummet vatten och lite hand-
diskmedel.

m Diska alla delar for hand, inte i disk-
maskinen.

m Torka sedan av allt med rent vatten
efter rengéringen och torka sedan allt
torrt med en trasa.

B Rengdr uppsamlingsréannan och av-
loppsroret ofta med en liten pinne
eller liknande sa att vattnet kan rinna
ut obehindrat.

DailyFresh ExtraCool-facket och luck-
an under det maste forst tas bort for
att uppsamlingsrannan och avloppsro-
ret ska kunna rengéras.

m Lat skdpet std 6ppet en liten stund sa
att det luftas ordentligt och for att
undvika att det uppstar lukt.

Rengora uppsamlingsrannan
och avloppsroret

m Dra ut DailyFresh ExtraCool-facket @
sa langt det gar och ta bort DailyFresh
ExtraCool-facket uppét @.

m Ta bort flaskhyllan fran skapdérren.
m Dra ut DailyFresh-1adan undertill lite.

m Lyft locket till DailyFresh-facket fram-
till och dra locket hela vagen ut till
framat.

—~

N

m Rengor uppsamlingsrannan och av-
loppsroret med en pinne eller liknan-
de.

m Skjut in locket ovanfér DailyFresh-
facket igen.
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Rengoring och skotsel

m Se till att listen pa locket &r korrekt
placerad.

m Skjut in DailyFresh-ladan och
DailyFresh ExtraCool-facket igen.

Ta bort DailyFresh-fackets lucka

m Dra ut DailyFresh ExtraCool-facket @
sa langt det gar och ta bort DailyFresh
ExtraCool-facket uppat @.

m Ta bort flaskhyllan fran skadpdérren.
m Dra ut DailyFresh-ladan undertill lite.

m Lyft locket till DailyFresh-facket fram-
till och dra locket hela vagen ut till
framat.

m Efter rengoring: skjut tillbaka facklock-
et ovanfor DailyFresh-ladan.
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m Se till att listen pa locket ar korrekt
placerad.

m Skjut in DailyFresh-ladan och
DailyFresh ExtraCool-facket igen.
Demontera ladfronter

Ladfronterna pa DailyFresh-ladan och
fryslddorna kan tas bort fér rengéring.

\f///

5

B Tryck in upplasningsmekanismen pa
bada sidor av ladans front langst ned.

m Ta bort ladfronten genom att vrida
den framat.



Rengoring och skotsel

Ta isar hyllplanet

m Lagg hyllplanet pa ett mjukt underlag
(till exempel en diskhandduk).

2.

Q71.

m Ta bort dekorlisten och den bakre
skyddslisten innan du rengor hyllpla-
net. Gor sa har:

1. Dra av dekorlisten pa den ena sidan.
2. Dra av den bakre skyddslisten.

m Satt tillbaka dekorlisten och den bakre
skyddslisten pa hyllplanet efter ren-
goringen.

Rengora luckans tatning

& Skaderisk pa grund av felaktig
rengoring.

Vid behandling av dorrtatningen med
olja eller fett kan den bli poros.
Behandla aldrig tatningen med olja
eller fett.

m Rengor regelbundet tatningslisterna
med rent vatten och torka torrt med
en trasa.

Rengora ventilations6ppningar-
na

m Rengor ventilationséppningarna regel-
bundet med dammvippa eller damm-
sugare (anvand till exempel borst-
munstycket som medfoljer Mieles
dammsugare). Damm gor sa att
energiférbrukningen okar.

Efter rengoringen

m Satt tillbaka alla delar i skapet.

m Satt pa skapet.

m Koppla in snabbinfrysningsfunktion-

en %% en stund s att frysdelen snabbt
blir kall.

m Koppla in snabbkylningsfunktionen %%
en stund s att kyldelen snabbt blir
kall.

m Liggin livsmedlen i skapet och stang
dorren.

m Sattin fryslddorna med de frysta livs-
medlen nar det ar tillrackligt kallt.

m Sting av snabbinfrysningsfunktion-
en %% nar frysdelen har uppnatt en
konstant temperatur pa minst -18 °C.

Avfrostning

Avfrosta kyldelen
Kyldelen avfrostas automatiskt.
Hall uppsamlingsrannan och avlopps-

roret rena. Avfrostningsvattnet maste
alltid kunna rinna ut obehindrat.

Innan du rengér uppsamlingsrannan
maste DailyFresh-ladan och locket
ovanfor den tas bort.

Avfrosta frysdelen

Frysdelen ar utrustad med ett NoFrost-
system som gor att den avfrostas auto-
matiskt.
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i\tgérda problem

Du kan sjalv atgarda de flesta fel. | manga fall kan du da spara tid och kostnader
eftersom du inte behover kontakta Miele service.

P& www.miele.se/support/customer-assistance finns ytterligare in-
formation om hur du sjélv kan atgarda fel.

kyla @n nodvandigt.

Oppna helst inte skapet forran felet har dtgéardats. Detta for att inte férlora mer

Problem

Orsak och atgard

LED-lamporna i man-
overpanelen tands men
skapet kyler inte.

Demolaget ar aktiverat. Demolaget gor sa att skapet
kan presenteras i butik utan aktiverad kylning. For pri-
vat bruk behoéver du inte denna installning.

m Bryt strommen till skapet.
m Vanta tva minuter.
m Anslut skapet igen.

m Tryck pd snabbkylningsknappen % och héll den in-
tryckt tills du hor fyra ljudsignaler.
m Kontrollera efter en kort stund om skapet kyler.

Temperaturen i skapet &r
for lag.

Temperaturen i skapet ar for lagt installd.
m Andra temperaturinstaliningen.

Snabbkylningsfunktionen ar fortfarande inkopplad.
W FOr att spara energi kan du sjélv stédnga av snabbkyl-
ningen i fortid.

Snabbinfrysningsfunktionen ar fortfarande aktiverad.
B FOr att spara energi kan du sjalv stédnga av snabbin-
frysningen i fortid.

Temperaturen i skapet
avviker alltfér mycket
fran den instéllda tem-
peraturen.

Olika orsaker ar mojliga.

m Stang av skapet.

m Koppla in skapet igen efter cirka fem minuter.

Om temperaturen &r for varm, kontrollera temperatu-
ren igen efter nagra timmar.

Om temperaturen ar for kall, kontrollera temperaturen
igen nasta dag.
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Atgéirda problem

Allm&nna problem med skapet

Problem

Orsak och atgard

Temperaturvisningen
blinkar. LED-lampan
under knappen ¢ pa
manoverpanelen tands.
Dessutom ljuder en var-
ningssignal.

En skapdorr har statt 6ppen langre &n cirka tva minut-
er.
m Stang dorren.

LED-lamporna i man-
overpanelen tands inte.

Det finns olika mojliga orsaker till detta.
m Kontakta kundtjanst.

Det var ett stromavbrott.

Vid ett stromavbrott stiger temperaturen i skapet. For-
varingstiden férkortas och livsmedlens kvalitet paver-
kas.

m Hall skdpet sténgt under ett stromavbrott och lagg
inte in mer livsmedel.

m Kontrollera att livsmedlen ar frascha efter strom-
avbrott.

m Beroende pa temperatur kontrollerar du om livsmed-
el har borjat tina. Om livsmedlen &r tinade sa beho-
ver du tillaga dem (koka eller steka dem) innan du
fryser in dem igen.

m Slang bort livsmedel med tvivelaktig kvalitet.
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i\tgérda problem

Innerbelysning

Problem

Orsak och atgard

Innerbelysningen funge-
rar inte eller ar for mork.

Skapet ar inte inkopplat.
m Sitt pa skapet.

Funktionen for sabbatslage ar inkopplad.

m Tryck pad snabbfrysningsknappen % i 15 sekunder
tills du hor en ljudsignal.

Funktionen Sabbatslage ar avstéangd och LED-lampor-

na for de forinstéllda temperaturerna tands.

Belysningen inuti skdpet har dimmats via Miele-ap-

pen.

m [)) Aterstill belysningen inuti skapet till maximal
ljusstyrka via Miele-appen.

m Eller kontakta kundtjanst.

& Risk for elektriska stotar genom exponerade, strémforande delar.
Nar du tar bort lampskyddet kan du komma i kontakt med stromférande delar.
Ta inte bort lampskyddet. LED-belysningen far endast repareras och bytas av

Miele service.

& Skaderisk pa grund av LED-belysningen.
Belysningen motsvarar riskgrupp RG 2. Om skyddet ar trasigt finns det risk for

ogonskador.

Titta inte direkt in i LED-belysningen med optiska instrument (lupp eller liknan-
de) om lampskyddet &r trasigt.
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Miele service

Under www.miele.se/service far du
mer information om hur du sjalv kan

atgarda fel och om Mieles reservdelar.

Fa hjalp vid eventuella stérning-
ar
Om det uppstar fel som du sjalv inte kan

atgarda, var god kontakta din Miele ater-
forséljare eller Miele service.

Miele service kan du boka online under
www.miele.com/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-

dan av den héar anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. Denna information
hittar du pa typskylten pa insidan av
skapet eller beroende pa modell i install-
ningslaget under information i.

Typskylten sitter inne i skapet.

EPREL-databas

Sedan den 1 mars 2021 hittar du infor-
mation om energimarkning och kraven
for eco-programmet i den europeiska
produktdatabasen (EPREL). Du kommer
till produktdatabasen via lanken https://
eprel.ec.europa.eu/. Har uppmanas du
att ange modellbeteckningen.

Modellbeteckningen hittar du pa typ-
skylten pa insidan av skapet eller bero-
ende pa modell i instéllningslaget under
information 1.

Miele|

|E-er XXXXXX &

FD: XXXX Fab. Nr. XXXXXXXX |

Type: XXXXXX XXXXXX

Kahl- refrigerator-freezer ¥
Klasse/class/classe

Gesamtvolumen/total volume/volume total

Kuhlfach/fridge comp./comp. refrigerateur

Kaltlagerfach/chill comp./comp. conservateur

Kellerfach/cellar comp./comp. de rafraichissement

Tiefkuhifa./-bereich/frozen-food comp./comp. congelateur

Gefrierfach/freezer comp./comp. congelateur

Gefrierverm./freezing capacity/pouvoir de congelat. kg/24 h

R600a  XXXXg

Garanti

Garantitiden &r tva ar.

Mer information finner du i medféljande
garantivillkor.
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Information

Konformitetsdeklaration

Harmed deklarerar Miele att denna kyl/frys-kombination uppfyller kraven i direktivet
2014/53/EU.

EU-konformitetsdeklarationens fulla text finns tillgéanglig pa en av féljande hemsi-
dor:

- Produkter, Ladda ner, pa www.miele.se

- Service, hamta information, bruksanvisningar, pa
https://miele.se/bruksanvisningar. Ange produktens namn eller serienummer

Frekvensband for wifi-modulen 2,4000 GHz—2,4835 GHz
Maximal sandningseffekt for wifi- <100 mW
modulen

Upphovsrattsliga foreskrifter och licenser

For anvandning och styrning av kommunikationsmodulen anvéander Miele saval
egen programvara som programvara fran andra féretag som inte tacks av licensvill-
kor for en sé kallad 6ppen kallkod. Denna programvara/dessa programvarukompo-
nenter skyddas av upphovsratt. Mieles och tredje parts upphovsrattsliga befogen-
heter maste respekteras.

Dessutom finns det programvarukomponenter i maskinens integrerade kommunika-
tionsmodul som omfattas av licensvillkor for 6ppen kéllkod. Komponenterna med
oppen kallkod tillsammans med tillhérande upphovsrattstexter, kopior av gallande
licensvillkor och ytterligare information kan hamtas lokalt per IP via en webblédsare
(http[s]://<IP-adress>/Licenses). De dar angivha ansvars- och garantibestammel-
serna for licensvillkoren for 6ppen kéllkod géller endast gentemot den aktuella rat-
tighetshavaren.
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Miele AB
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171 41 Solna

Postadress:
Miele AB
Box 1397
171 27 Solna

Tel: 08 562 29 000
E-post: contact@miele-support.se
www.miele.se

Tyskland

Miele & Cie. KG
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